ALLATEGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

csincsilla Magyarorszagra torténé szallitasahoz

for chinchillas intended for consignment to Hungary

Ez a bizonyitvany kizarélag allatorvosi célokat szolgil. Minden egyes szallitmanyhoz kiilon bizonyitvanyt kell
mellékelni. A bizonyitvany eredeti példanyanak a végleges rendeltetési helyig kell kisérnie a szallitmanyt.
This certificate is for veterinary purposes only. A separate certificate must be provided for each consignment. The

original of the certificate must accompany the consignment to its final destination.

NO i
Szarmazasi orszag
COUNTTY OF DTN oo b bbbt b et bRt b Rt bbbt e et e e bt et b et b et e s
Felado orszag(1)
CoUNETY OF AISPATCI(L): ..ttt b bbbt et e et b bbb s
Illetékes minisztérium
COMPETENT MINISTIY . 1.ttt bbbt h bbbt bRt b e bbbt bt b et e e bt b ettt et nenn s
Kiallito illetékes hatosag
COMPELENT ISSUING AUTNOTTLY. ...ttt bbbt e ettt b s
Allatra/szallitmanyra vonatkozo allatvédelmi igazolas
Relevant animal welfare certificate for this CONSIGNMENT:..........cociiiiiiiiieee e
I. Az allatok azonositasa / Identification of animals
Az allatok Az azonositas modja és az Fajta Kor Ivar
darabszama azonositas Breed Age Sex
Number of animals Method of identification and
identification marks
Az allatok szama
N TU Tl o T=T o A T [ 7= LSS
(betiivell/in words)
I1. Az allatok szarmazasa és rendeltetése / Origin and destination of animals
Szarmazasi hely neve és cime .
Names and addresses of PremiSes OF OFIgIN: ......oviiiieiiiiiiiie e
Az allatok feladasra keriilnek
The animals will be sent
L0 0 ISR -bél
(feladas helye/place of loading)
(o ST -ba

(rendeltetési hely/place of destination)
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A felad6 neve és cime
Name and addreSs OF CONSIGNON: .......oiuiiieie ettt e e et esteste e eeseeeseestesreeseeseeaneesesaeeneeseeenes

A cimzett neve és cime
Name and adadress OF CONSIGMNEE. ......ouuiiiiriiirerr ettt b e e et e et b b n e nn e

II1. A szallitas médja / Mode of transportation

A szallitéeszkoz fajtaja
IMBANS OF TrANSPOIT: ...ttt bbbt b bbb e e et e bbb b n e

Vasuti kocsi és kamion forgalmi rendszama, repiilégjarat szama, hajo neve és a konténer szama
For railway wagons or lorries registration number, for aircraft the flight number, for ships the name of

the ship and the nUMbEr Of the CONAINET: .........coviiii e

IV. Egészségiigyi tantsitvany / Health attestation

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy
I, the undersigned official veterinarian certify that

1. az allatokat a szallitas elott 24 éran beliil megvizsgaltam és betegségre utalé klinikai tiineteket nem talaltam;
1. I examined the animals within 24 hours of loading and they showed no clinical signs of disease;

2. a szarmazasi allomany a szallitaskor mentes olyan fert6zé betegségektol, amelyek csincsillaval atvihetdk;
2. the livestock of origin at the time of loading has been free from infectious diseases which can be transmitted by
chinchillas

3. a szarmazasi allomanyban az utébbi 3 honapban yersiniosis és salmonellosis nem fordult eld.
3. in the livestock of origin there has been no case of yersiniosis or salmonellosis in the last 3 months

V. Ezt a bizonyitvanyt a feladas napjan kell kiallitani és minden hataridé ett6l a naptol szamit, 10
napig érvényes. Hajoval torténé szallitis esetén ez az idé a hajout idotartamaval
meghosszabbodik.

This certificate must be completed on the day of loading and all time limits referred to expire
on that date. This certificate is valid for 10 days. In the case of transport by ship this time is
prolonged by the time of the voyage..

KEIt/DONE AL.....coeeiieveiee it o ] 1 [T -an
(hely/place) (datum/date)

Hato6sagi allatorvos aldirasa(2)
Signature of Official Veterinarian(2)
Pecsét/Stamp(2)

Név nyomtatott betiivel, képesités, beosztas
Name in capital letters, qualification and title

(1) Csak abban az esetben kell kitolteni, ha mas, mint a szirmazasi orszag.
Only to be completed if the country of dispatch is different from the country of origin.

(2) A pecsétnek és az alairasnak a nyomtatastol eltéré sziniinek kell lennie.
The stamp and the signature must be in a colour different to that of the printing.
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